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PREAMBULA

Eiropas Padomes dalibvalstis un citas parakstijusas valstis, nemot véra, ka Eiropas
Padomes mérkis ir panakt lielaku vienotibu tas dalibvalstu starpa, nemot véra Eiropas
Padomes gribu sadarboties ar citam valstim dabas saglabasanas joma, atzistot, ka
savvalas flora un fauna ir dabisko estétisko, zinatnisko, kulttras, rekreativo,
ekonomisko un vides vértibu mantojums, kuru nepiecieams saglabat un nodot talak
nakamajam paaudzém, atzistot savvalas floras un faunas biitisko lomu biologiska
lidzsvara uzturésana, atziméjot, ka daudzas savvalas faunas un floras sugas tikusas
nopietni noplicinatas un, ka dazam no tam draud izniciba, apzinoties, ka dabisko
dzivotnu saglabasana ir savvalas floras un faunas aizsardzibas un saglabasanas
neatpemama sastavdala, atzistot, ka savvalas floras un faunas saglabasana valdibam
janem véra defingjot savus nacionalos centienus un programmas un, ka jadibina
starptautiska kooperacija ipasi migréjoso sugu aizsardzibai, paturot prata plasi
izplatitas prasibas péc kopigas ricibas no valdibu un starptautisku organizaciju puses,
ipasi Apvienoto Naciju Konferencé par Cilveka Vidi 1972. gada un Eiropas Padomes
Konsultativaja asambleja paustas prasibas, véloties savvalas dabas saglabaSanas joma
pasi sekot otras Eiropas Vides Ministru konferences rezolticijai Nr.2, vienoju$as par
zemak uzskaitito.

I nodala
Vispargjie nosacijumi

1. pants

1. Sis Konvencijas mérki ir aizsargat savvalas floru un faunu un to dabiskas
dzivotnes, Tpasi tas sugas un dzivotnes, kuru aizsardzibai nepiecieS§ama vairaku valstu
sadarbiba, un ari veicinat 3adu sadarbibu. 2. Ipass uzsvars likts uz apdraudétajam un
izziido$ajam sugam, tai skaita apdraudétajam un izzidos$ajam migré&josajam sugam.

2. pants

Dalibvalstis uznemsies vajadzigos pasakumus savvalas floras un faunas populaciju
uzturésanai tada limeni vai pieméros tas limenim, kurs atbilst ekologiskajam,
zinatniskajam un kulttiras prasibam, tai pasa laika nemot véra ekonomiskas un
rekreacijas prasibas un vietéja méroga apdraudétu pasugu, varietadu un formu
vajadzibas.



3. pants

1. Katra dalibvalsts veiks pasakumus lai uzlabotu nacionalo politiku savvalas floras,
faunas un dabisko dzivotnu aizsardzibai pasi pieverSoties apdraud&tajam un
izzidoSajam sugam, sevidki endémiskajam, apdraudétajam dzivotném, saskana ar $is
Konvencijas nosacijumiem.

2. Katra dalibvalsts uznemas pievérst uzmanibu savvalas floras un faunas
saglabasanai savas planoSanas un attistibas politika un pasakumos pret piesarnoSanu.

3. Katra dalibvalsts veicinas izglitibu un izplatis vispargju informaciju par savvalas
floras un faunas sugu un to dzivotnu saglabasanas nepiecieSamibu.

Il nodala
Dzivotnu aizsardziba

4. pants

1. Katra dalibvalsts uznemsies atbilsto3us un nepiecieSamus tiesiskus un
administrativus pasakumus, lai nodrosinatu savvalas floras un faunas sugu dzivotnu
saglabasanu, 1pasi to, kuras ieklautas I un II pielikuma, un apdraud@to dabisko
dzivotnu saglabaSanu.

2. Dalibvalsts sava planosanas un attistibas politika ievéros iepriek$€ja punkta minéto
aizsargajamo teritoriju saglabaSanas prasibas, lai izvairitos cik vien iespgjams no
jebkadas $adu teritoriju noplicinaSanas.

3. Dalibvalsts uznemas pievérst ipaSu uzmanibu II un I1I pielikuma ieklauto migré&joSo
sugu dzivé nozimigu teritoriju aizsardzibai, kuras ir atbilsto$i izvietotas attieciba pret
migracijas celiem ka ziemo3anas, atpiitas, baro$anas, vairo§anas vai spalvas mesanas
vietas.

4. Dalibvalsts uznemas ka pienakas koordinét savus palinus $aja panta minéto dabisko
dzivotnu aizsardziba, ja tas atrodas pierobeZzas teritorijas.

I11 nodala
Sugu aizsardziba

5. pants

Katra dalibvalsts uznemsies atbilstoSus un nepiecieSamus tiesiskus un administrativus
pasakumus I pielikuma iek|auto savvalas floras sugu ipaSas aizsardzibas
nodro3inaSanai. Tia $adu augu norausana, savaksana, nocir$ana vai izrak§ana bis
aizliegta. Katra dalibvalsts atbilsto$i vajadzibam aizliegs ipatnu atradanos ipaSuma vai
pardoSana.

6. pants



Katra dalibvalsts uznemsies atbilsto3us un nepieciesamus tiesiskus un administrativus
pasakumus II pielikuma iek]auto savvalas faunas sugu ipaSas aizsardzibas
nodro$ina3anai. Ipasi attieciba uz §Im sugam bus aizliegta:

a) jebkada ti8a saglstiana un turéSana nebrivé un tisa
nogalinasana,

b) ti8a kaitéSana vairo$anas vai uzturé$anas vietam vai
to izpostisana,

¢) t®a iejauk3anas savvalas faunas dzive, Tpasi
vairo$anas, mazulu audzina$anas un ziemas gulas
perioda, ciktal iejauk3anas buitu nozimiga $1s
Konvencijas mérkiem,

d) t8a olu iznicinasana vai savak$ana no savvalas, vai
S0 olu turélana, pat ja tas ir tuk3as,

e) $o dzivnieku, dzivu vai miruSu, ieskaitot izbaztu, un
jebkuru viegli atpazistamu to daju vai derivatu atraSanas

TpaSuma un iek$gja tirdznieciba, ja tas var veicinat §1
panta nosacijumu efektivitati.

7. pants

1. Katra dalibvalsts uznemsies atbilsto$us un nepiecieSamus tiesiskus un
administrativus pasakumus III pielikuma iek]auto savvalas faunas sugu ipaSas
aizsardzibas nodroS§ina$anai.

2. Jebkura III pielikuma ieklauto savvalas faunas sugu izmanto$ana tiks reguléta, lai
nepak]autu populacijas briesmam, nemot véra 2. panta prasibas.

3. Veicamie pasakumi ietvers:

a) slégtas sezonas un (vai) citus izmanto$anas
regulésanas lidzek]us,

b) pagaidu vai vietéjus izmanto$anas aizliegumus
atbilstosi vajadzibam, lai atjaunotu apmierinosu
populaciju skaitlisko sastavu,

¢) vajadzibam atbilsto$u dzivu un mirudu savvalas
dzivnieku pardo$anas, turé$anas pardosanai,
transportésanas pardoSanai vai piedavasanas pardo$anai
regulé$anu.



8. pants

Attieciba uz 11 pielikuma iek|auto savvalas faunas sugu parstavju giistiSsanu vai
nogalinaSanu, ka arf izpémuma gadijumos ar Il pielikuma iekJautajam sugam saskana
ar 9. pantu dalibvalstis aizliegs visus bez iz8kiribas glistiSanas un nogalinaSanas
lidzek]us 1pasi tos, kuri noteikti IV pielikuma un visas darbibas, kas var izraisit sugu
vietgjo populaciju izzuSanu vai nopietnu traucgéjumu.

9. pants

1. Katra dalibvalsts drikst ieviest izn@mumus 4., 5., 6. un 7. panta nosacijumos un
aizliegumos lietot 8. panta minétos Iidzek|us un pasakumus, ja nav cita apmierinoSa
risindgjuma un ja izpémums nekaités apliikojamas populacijas izdzivoSanai:

- floras un faunas aizsardzibai,

- lai novérstu nopietnus labibas, majlopu, mezu, zvejas vietu, iidenu un
citu PpaSuma veidu postjjumus,

- sabiedribas veselibas un drosibas, gaisa tiribas un citds nozimigakas
sabiedriskas intereses,

- lai atlautu stingra uzraudziba ar atlasi, ierobezotos apmeéros konkrétu
savvalas dzivnieku un augu iegiiSanu, turéSanu un citadi atlautu

izmantoSanu mazos apmeéros.

2. Dlibvalstis ik péc diviem gadiem atskaitisies Patstavigajai Komitejai, par saskana
ar iepriek3€jo pantu ieviestajiem iznémumiem. Sajas atskaités biis siki izklastits par:

- populacijam, kuras ir vai ir bijusas izn@mumu objekti un, kur
vajadzigs, par skarto ipatnu skaitu,

- nogalina8anai un glisti¥anai at|autajiem lidzek]iem,

- riska nosacijumiem, laika un vietas apstak]iem, kuros izdotas
iznémuma atlaujas.

- pilnvarotu institiiciju, lai deklarétu ka $ie nosacTjumi ir ievéroti, ka
arf, lai pienemtu [@mumu par pielietotajiem lidzek|iem,
ierobezojumiem un personam, kuras nozimétas izpildei,

- pieméroto kontroli.

IV nodala
Ipasi nosactjumi migréjosajam sugam

10. pants



1. Dalibvalsts uznemas papildus 4., 6., 7. un 8. panta notiektajiem pasakumiem
koordingt savus pilinus II un I pielikuma iek]auto migr&oSo sugu aizsardziba, kuru
izplatiba iesniedzas to teritorija.

2. Dalibvalstim javeic pasakumi, lai rastu iesp&ju nodro$inat, ka slégtas sezonas un
(vai) citi izmanto$anas ierobeZojumi, kas noteikti 7. panta 3 a) apakSpunkita ir

atbilsto$i un pareizi izvietoti, lai apmierinatu Il pielikuma noteikto migréjo$o sugu
prasibas.

V nodala
Papildus nosacTjumi

11. pants

1. Izpildot §1s Konvencijas nosacijumus, dalibvalstis uznemas:
a) kooperéties, kad vien tas ir lietderigi un, jo ipasi, ja
tas paaugstinatu saskana ar citiem $is Konvencijas

pantiem veikto pasakumu efektivitati,

b) veicinat un koordingt izpéti, kas atbilst §is
Konvencijas vajadzibam.

2. Katra dalibvalsts uznemas:
a) veicinat dabisko savvalas floras un faunas sugu
reintrodukciju, ja tas veicinatu apdraud@tas sugas
aizsardzibu, ar nosacijumu, ka vispirms tiks veikta citu
dalibvalstu pieredzes izpéte, lai noskaidrotu, vai $ada

reintrodukcija biis efektiva un pienemama,

b) stingri kontrolét sve3u sugu introdukciju.

3. Katrai dalibvalstij jainforme Pastavigo Komiteju par stingri aizsargdjamam sugam
sava teritorija, kuras nav ieklautas [ un II pielikuma.

12. pants

Ligumslédzgjas puses var apstiprinat stingrakus savvalas faunas un floras un tas
dabisko dzivotnu saglabasanas pasakumus neka noteikts $aja Konvencija.

VI nodala
Pastaviga Komiteja

13. pants

1. Sis Konvencijas Tsteno$anai jaizveido Pastaviga Komiteja.



2. Ikvienu dalibvalsti Pastavigaja Komiteja var parstavét viens vai vairaki delegati.
Katrai delegacijai biis viena balss. Savas kompetences ietvaros Eiropas Ekonomiska
Asociacija izmantos savas tiesibas balsot ar balsu skaitu, kas atbilst tas dalibvalstu -
§1s Konvencijas dalibvalstu skaitam. Eiropas Ekonomiska Asociacija neizmantos
savas balsstiesibas, ja attiecigas tas dalibvalstis izmantos savas, un otradi.

3. Ikviena Eiropas Padomes dalibvalsts, kas nav §1s Konvencijas dalibvalsts, var biit
parstavéta Komiteja ka novérotaja. Pastaviga Komiteja ar vienbalsigu [émumu var
uzaicinat jebkuru Eiropas Padome iek|avuSos valsti, kas nav §is Konvencijas
dalibvalsts, piedalities viena no tas sanaksmém ki novérotaja. Ikviena organizacija vai
agentura, kura ir tehniski kvalificéta savvalas floras un faunas un tas dzivotnu
aizsardziba, saglabasana vai apsaimnieko$ana un kura pieder pie vienas no zemak
uzskaititajam kategorijam:

a) starptautiskas agentiiras vai organizacijas, gan
valstiskas, gan nevalstiskas, un nacionalas/valstiskas
organizacijas vai agentiiras,

b) nacionilas nevalstiskas agentiiras vai organizacijas,
kuras valsts, kura tas darbojas, apstiprindjusi §im
noliikam, var informé&t Eiropas Padomes
Generalsekretaru ne mazak ka tris ménesus pirms
Komitejas sanaksmes par savu véléSanos bt
parstavétam $aja sanaksmé ka novérotajam. Tas tiks
pielaistas, ja vien ne mazak ka ménesi pirms §7s
sandksmes viena treSdala dalibvalstu nebis zinojusi
Generalsekretaram par saviem iebildumiem.

4. Pastavigo Komiteju sasauks Eiropas Padomes Generalsekretars. Tas pirma tik3anas
notiks viena gada laika kops$ §1s Konvencijas spéka stasanas datuma. P&c tam ta tiks
sasaukta ne retak ka reizi divos gados un jebkad, kad vairakums dalibvalstu to
pieprasis.

5. Kvorumu Pastavigas Komitejas sanaksmes sasauk3anai sastadis vairakums
dalibvalstu.

6. Saskana ar §1s Konvencijas nosacijumiem Pastaviga Komiteja pati izstradas savas
procediiras normas.

14. pants

1. Pastaviga Komiteja biis atbildiga par seko3anu §is Konvencijas isteno3anai.
Konkréti 1a varés:

- pastavigi parskatit §1s Konvencijas nosacijumus, tai skaita tas
pielikumus, un izskatit jebkuru nepiecieSamo izmainu,

- iesniegt priekslikumus dalibvalstim par §7s Konvencijas istenoSanas
noliikos veicamajiem pasakumiem,



- ieteikt piemérotus pasakumus sabiedribas informéSanai par §is
Konvencijas ietvaros veiktajiem pasakumiem,

- iesniegt priekslikumus Ministru Komitejai par valstu, kuras nav
Eiropas Padomes dalibvalstis, uzaicinadanu pievienoties 3ai
Konvencijai,

- izstradat jebkuru piedavajumu §is Konvencijas efektivitates
paaugstindsanai, tai skaita piedavajumus ligumu noslég8anai ar
valstim, kuras nav §1s Konvencijas dalibvalstis, lai veicinatu sugu vai
sugu grupu efektivu aizsardzibu.

2. Lai sa8aurinatu savu pienakumu loku, Pastaviga Komiteja p&c savas iniciativas var
organizét ekspertu grupu sanaksmes.

15. Pants

Pé&c katras sanaksmes Pastavigajai Komitejai jaiesniedz atskaiti Eiropas Padomes
Ministru Komitejai par savu darbu un §1s Konvencijas darbibu.

VII nodala
Labojumi

16. pants.

1. Ikvienai dalibvalstij vai Ministru Komitejai §7s Konvencijas pantu labojumu
ierosinajums jaiesniedz Eiropas Padomes Generalsekretaram, kur$ savukart, ne mazak
ka divus ménesus pirms Pastavigas Komitejas sanaksmes, iesniegs to Eiropas
Padomes dalibvalstim, visam parakstijusajam valstim, visam dalibvalstim un visam $o
Konvenciju parakstit uzaicinatajam valstim, saskana ar 19.panta nosactjumiem, ka ar1
visam tai pievienoties uzaicinatajam valstim saskana ar 20.panta nosacfjumiem.

2. Ikviens, saskana ar iepriek$gjo pantu piedavatais, labojums tiks pak|auts Pastavigas
Komitejas parbaudei, kurai

a) labojumi 1. Iidz 12. pantam, jaiesniedz dalibvalstim
apstiprinasanai, ja par $§ada teksta pienem8anu nodotas
tris ceturtdalas balsu,

b) labojumi 13. lidz 24. pantam, jaiesniedz Ministru
Komitejai apstiprina$anai, ja par $ada teksta
pienemsanu nodotas tris ceturtdalas balsu. Péc
apstiprinasanas $is teksts tiks iesniegts dalibvalstim
apstiprinasanai.

3. lkviens labojums stasies speka trisdesmitaja diena péc datuma, kad visas
dalbvalstis biis informéjusas Gieneralsekretaru, ka tas apstiprina So labojumu.

4. Sipanta 1., 2.a) un 3.punktu nosacijumi japieméro apstiprinot jaunus pielikumus
Sai Konvencijai.



17. pants

1. Ikvienai dalibvalstij vai Ministru Komitejai §7s Konvencijas pielikumu izmainu
ierosindjums jaiesniedz Eiropas Padomes Generalsekretaram, kur§ vismaz divus
méne3us pirms Pastavigas Komitejas sanaksmes iesniegs to Eiropas dalibvalstim,
visam parakstijuiajam valstim, visam dalibvalstim un visam o Konvenciju parakstit
uzaicinatajam valstim saskana ar 19. panta nosacijumiem, ka arT visam tai
pievienoties uzaicinatajam valstim saskana ar 20. panta nosacijumiem.

2. Ikviens saskana ar iepriek$gjo daju piedavatais labojums japak|auj Pastavigas
Komitejas parbaudei, kura var to piepemt ar divam treddajam dalibvalstu balsu.
Apstiprinats teksts jaiesniedz dalibvalstim.

3. Tris méneSus péc datuma, kad Pastaviga Komiteja to apstiprinajusi, ja vien treSdala
dalibvalstu nav c€lusi iebildumus, jebkura izmaina stasies speka tam dalibvalstim,
kuras nav c€lusas iebildumus.

VIII nodala
Stridu atrisinasana

18. pants

1. Pastaviga Komiteja darfis visu iesp&jamo, lai atvieglotu draudziga risinajuma
atra$anu visiem sarezgfjumiem, kurus §7s Konvencijas Isteno$ana varétu radit.

2. Ikviens strids starp dalibvalstim attieciba uz §7s Konvencijas interpretaciju vai
pieméro3anu, kur§ nav atrisinats, pamatojoties uz iepriek$gja punkta nosacjumiem vai
sarunu ce|a starp ieinteresétajam pusém, ja vien minétas puses nevienojas citadi,
janodod uz vienas puses pieprasijuma pamata arbitrazai. Katra puse nozimes vienu
arbitru, un $ie divi arbitri izvél&sies tre3o arbitru. Saskana ar §1 panta 3. punkta
nosacijumiem, ja viena puse nav nozimé&jusi arbitru tris ménesu laika p&c
pieprasijuma, nodot lietu arbitrazai, to péc otras puses pieprasijjuma nozimés Eiropas
Cilvektiesibu Tiesas prezidents nakamo tris méneSu laika. Ta pati procedara
piemérojama, ja arbitri nevar vienoties par tresa arbitra izvéli tris méneSu laika pec
pirmo divu arbitru nozimesanas.

3. Strida gadijuma starp divam dalibvalstim, no kuram viena ir Eiropas Ekonomiskas
Asocidcijas dalibvalsts, kura pati ir dalibvalsts, otra dalibvalsts cels arbitrazas prasibu
gan pret o dalibvalsti, gan pret visu Asociaciju, kura divu méne3u laika péc prasibas
sanems3anas, pazinos, vai puse strida bus dalibvalsts vai Asociacijas kopa. Sada
pazinojuma nesanem3anas gadTjuma noteiktaja laika, dalibvalsts un asociacija tiks
uzskatitas par vienu un to pasu strida pusi, lai piem&rotu arbitrazas pamatu un
procediiras nosactjumus. Tas pats bas speka, ja dalibvalsts un Asociacija uzstajas
kopigi ka strida puse.

4. Arbitrazas tiesai pasai jaizstrada savas procediras normas. Tas |émumi japiepem ar
balsu vairadkumu. Tas spriedums ir galgjs un saisto3s.

5. Katra puse strida segs tas noziméta arbitra raditos izdevumus, un abas puses
vienlaicigi segs tre§a arbitra izdevumus, ka ari citas ar arbitrazu saistitas izmaksas.



X nodala
Nosléguma noteikumi

19. pants

1. STKonvencija biis pieejama paraksti$anai Eiropas Padomes dalibvalstim un
valstim, kuras piedalijusas tas izstrade, tadas nebudamas, ka ar1 Eiropas
Ekonomiskajai Asociacijai. L1dz datumam, kad §7konvencija stajas spéka, ta bis
pieejama paraksti§anai jebkurai citai Ministru Komitejas uzaicinatai valstij.
Konvencija ir atklata ratificéSanai, pienemsanai vai apstiprina$anai. Ratifikacijas,
pienem3anas vai apstiprinaSanas akts jaiesniedz Eiropas Padomes Generalsekretaram
glabalanai.

2. STKonvencija stasies speka ta ménesa pirmaja diena, kurs sekos péc tris ménesu
perioda izbeig8anas kop$ datuma, kura piecas valstis, tai skaitd ne mazak ka Cetras
Eiropas Padomes dalibvalstis, izteikuSas savu piekrifanu pievienoties $ai Konvencijai
saskana ar iepriek$€ja punkta nosacijumiem.

3. Ikvienai parakstijusai valstij vai Eiropas Ekonomiskai Asocidcijai, kura p&c tam
izteikusi savu piekriSanu pievienoties $ai Konvencijai, ta stasies spéka ta ménesa
pirmaja diend, kur$ sekos pec tris ménesu perioda izbeigianas kop§ datuma, kura
iesniegts ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinaSanas akts.

20. pants

1. P&c §1s Konvencijas staSanas speka Eiropas Padomes Ministru Komiteja,
konsultgjusies ar dalibvalstim, var uzaicinat pievienoties $ai Konvencijai jebkuru
valsti, kas nav Padomes dalibvalsts, kura, uzaicinata parakstities saskana ar 19. panta
nosacijumiem, nav vél to izdarijusi.

2. Ikvienai valstij, kura pievienojas, §1 Konvencija stasies speka ta ménesa pirmaja
diend, kurs sekos péc tris méneSus perioda izbeigSanas kop$ datuma, kura
pievieno$anas akts iesniegts pie Eiropas Padomes Generalsekretara.

21. pants

1. Ikviena valsts var, paraksti¥anas vai sava ratifikacijas, piepemsanas, apstiprinaanas
vai pievieno3anas akta iesniegSanas laika, noteikt teritoriju vai teritorijas, attieciba uz
kuram piemérojama 81 Konvencija.

2. Ikviena dalibvalsts, sava ratifikacijas, pienem3anas, apstiprinaSanas vai
pievienosanas akta iesnieg3anas laika vai jebkura vélaka datuma, ar Eiropas Padomes
Generalsekretaram adresétu deklaraciju var paplaSinat §1s Konvencijas piemérojumu
attiecibd uz jebkuru teritoriju, kas noteikta $aja deklaracija un par kuras
starptautiskajam attiecibam ta ir atbildiga vai kuras varda ta pilnvarota uznemties
saistibas.

3. Ikviena, saskana ar iepriek$€jas dalas nosacijumiem sastadita deklaracija, attieciba
uz jebkuru §ada deklaracija mingto teritoriju, var tikt atcelta ar Generalsekretaram
adresétu zipojumu. Sada atcel3ana stasies speka ta ménesa pirmaja diena, kurs sekos



péc seSu ménesu perioda izbeigdanas kop$ datuma, kura Generalsekretars sanémis $o
zinojumu.

22. pants

1. Ikviena valsts, paraksti3anas vai sava ratifikacijas, piepemsanas, apstiprinasanas vai
pievieno3anas akta iesniegSanas laika var ieviest vienu vai vairakas atrunas attieciba
uz konkrétam, I Iidz I1I pielikuma iek|autam sugam un (vai) konkréta atruna vai
atrunas mingtajam sugam - attiecba uz atseviskam IV pielikuma mingtajam sugam
nogalinadanas, glisti¥anas vai citadas izmanto$anas metodém. Nekadas vispargja
rakstura atrunas nevar tikt ieviestas.

2. Ikviena dalibvalsts, kura paplaSina §1s Konvencijas piemérojumu uz 21. panta 2.
punkta raksturotajd deklaracija mingtajam teritorijam, var attieciba uz apskatamo
teritoriju ieviest vienu vai vairakas atrunas saskana ar 1 panta iepriek§€ja punkta
nosacijumiem.

3. Nekadas citas atrunas ieviest nevar.

4. Ikviena dalibvalsts, kura ieviesusi atrunu saskana ar §1panta I. un 2. punktu, var
pilnigi vai dalgji atcelt to ar Eiropas Padomes Generalsekretaram adresétu
pazinojumu. Sada atcel3ana stasies spéka no datuma, kura Gieneralsekretars saneémis
zinojumu.

23. pants

1. Ikviena dalibvalsts var jebkura laika denons@t So Konvenciju ar Eiropas Padomes
Generalsekretaram adresgtu pazinojumu.

2. Sada denonsé$ana stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kur$ seko péc seSu ménesu
perioda izbeiganas kop§ datuma, kura generalsekretars sanémis zinojumu.

24. pants

Eiropas Padomes Generalsekretaram japazino Eiropas Padomes dalibvalstim, ikvienai
parakstijusai valstij, Eiropas Ekonomiskajai Asociacijai, §1s Konvencijas
parakstianas gadjjuma un ikvienai dalibvalstij par:

a) ikvienu parakstijusos valsti,

b) ikvienu ratifikacijas, pienem3$anas, apstiprina§anas
vai pievieno$anas akta iesniegSanu,

c¢) ikvienu §7s Konvencijas speka sta$anas datumu
saskanpa ar 19. un 20.pantu,

d) ikvienu saskana ar 13.panta 3.punkta nosacijumiem
iesniegto zinojumu,

e) ikvienu 15.panta noteikto zinojumu,



f) ikvienu saskana ar 16. un 17.pantu apstiprinatu
izmainu vai jaunu pielikumu un izmainas vai jauna
pielikuma speka stasanas datumu,

g) ikvienu saskana ar 21.panta 2. un 3.punkta
nosacijumiem sastaditu deklaraciju,

h) ikvienu saskana ar 22.panta 1. un 2.punkta
nosacijumiem ieviestu deklaraciju,

[) ikvienu iznémuma atcel$anu saskana ar 22.panta
4.punkta nosacijumiem,

J) ikvienu zinojumu saskana ar 23.panta nosacijumiem
un datumu, kurd denons&3ana stajas speka. PiekriSanu
apliecinot, par ko apak3a parakstijusies, biidami tam
pilnvaroti, parakstijusi So Konvenciju. Parakstits Berné
1979. gada 16. septembrT angju un franéu valoda, abiem
tekstiem esot vienlidz autentiskiem, viena eksemplara,
kurs tiks nodots Eiropas Padomes arhiva. Eiropas
Padomes Generalsekretars izplatis apstiprinatas kopijas
visam Eiropas Padomes dalibvalstim, visam
parakstijusajam valstim, Eiropas Ekonomiskajai
Asociacijai, §1s Konvencijas paraksti$anas gadifjuma, un
jebkurai o Konvenciju parakstit vai pievienoties
uzaicinatai valstij.



